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fyra ldrda polyhistorer som Christensson valt att por-
tréttera.

Konsten att resa @r en trevlig bok i vilken ldsaren
efter forordet fér ldsa uppsatsen “Resor pa modet”, dér
forfattaren redogor ndgot for sjuttonhundratalets in-
tresse for den stora vérlden bortom Sverige. Attresa och
genom sjélvsyn ta del av nytt och gammalt, av naturens
och kulturens under, blev en viktig del av tidens ency-
klopediska kunskapssamlande.

Andra uppsatsen, ”Virlden vidgas fran sdngkanten”,
handlar om den egendomliga, den spréanglirde, sjélvas-
te storméstaren bland sjuttonhundratalets skildrare av
all vérldens natur och kulturer, den for korsdrag och
tvittvatten skriickslagne Samuel Odmann. Den hypo-
kondriske professorn tillbringade néra fyrtio ar i séng-
en, reste enbart i tanken och i bockernas vérld, liggande
i ett Gverhettat sovrum frén och i vilket han forréttade
sina gdrningar som predikant, professor, naturforskare,
Oversittare, forfattare och mycket annat.

Bokens tredje uppsats handlar om Jacob Jonas Bjorn-
stdhl och Uno von Troil som bdda reste, "I ster- och
visterled”, sa att sdga pa riktigt, som ocksa skrev
dédrom, och som dr exotiska just genom den exotism och
primitivism som praglade deras syn pa det frimmande.

Den sista uppsatsen har rubriken "I nordligt vider-
streck” och handlar om Sven Nilsson som 1816 foretog
sin forsta stora expedition som gick till Lofoten. 92 ar
gammal utmaérkte sig Nilsson som minnesresenér nér
han ldt publicera sin skildring av dennaresa till hédst och
med pudelhund i félje. Det var Nilsson som genom en
sammanblandning av de mytiska namnen Baal och
Balder forfiaktade standpunkten att Skandinaviens ur-
invanare varit feniker. Nilsson var dven den av de
forskare och skribenter som Christensson skriver om
som levde sent nog att fa resa med angdrivna fordon.

Hugade ldsare som majligen oroas av sa 6vergdende
och tidstypiska foreteelser som postkoloniala, repre-
sentationskritiska eller genusteoretiska perspektiv fin-
ner i Konsten att resa: Essder om ldrda svenska resend-
rer en lektyr som inte besvirar. Har 6verhuvudtaget
teoretiska och metodologiska byggnadstillningar statt
dér under arbetets gang, sé har de effektivt demonterats
infor publiceringen.

Jag vet inte i vilket drende Christensson &r ute; av
formen &r det &r l4tt att tro att i denna bok talar sjutton-
hundratalets kulturhistoria, som genom en sorts akade-
miskt buktaleri (Kierkegaard), genom Christenssons
neutrala penna. Haremot talar forfattarens ironiska ton
(om jag ldser ritt, det kanske inte finns nagon ironi?)

och det nirgangna portritterandet av huvudpersonerna.
Jag dr ingen motstandare av ironi, men betraktar den
som ett metodiskt grepp som &r svart att hantera; den
blir létt en sorts besldjande av forfattarsubjektet, en
rostforvrangare.

Essidn som genre erbjuder ju annars mdjligheter till
forfattarens personligareflexioner 6ver textens aktualitet
i relation till den egna existensen; forfattaren kan triada
fram och identifiera sig som ett Jag. For egen del kéinner
jag nog mest igen mig hos och blir mest berérd av den
singliggande neurotikern Odmann, samtidigt som jag
ocksd kénner igen mig i etnocentrismen och exotismen
hos andraav bokens huvudpersoner. I vad man Christens-
son kénner sig berodrd vet jag inte; hans motiv for att
forfatta foreliggande arbete forblir holjda i dunkel.

Erik Nagel, Stockholm

Christer Winberg: Hur Vdistsverige blev vdist-
svenskt. Humanistiska fakulteten, Goteborgs
universitet 2000. 257 s., ill. ISBN 91-630-
9120-8.

Det hir dr en bok man blir glad av att ldsa. Inte for att
den bjuder pé négra lustigheter, inte alls, utan for att
forfattaren 6ppnar ens 6gon for stora och viktiga sam-
manhang i svensk socialhistoria och kulturforskning. I
fokus star en diskussion om hur man kan karaktirisera
det vist- och sydvéstsvenska agrarsamhéllets omvand-
lingar under 1800-talet, sedda mot bakgrund av ett
annorlunda Ostsverige. Det centrala resonemanget
underbyggs med hjilp av strategiska utblickar mot
medeltid och nutid. Boken é&r i vissa stycken en parts-
inlaga med vilken forfattaren rycker ut for att undsétta
ett Sydvistsverige som av en édldre generation etnolo-
ger och vissa samtida socialhistoriker satts epitet som
konservativt, stillastdende och foga innovationsbeni-
get. I forbifarten levererar forfattaren en senkommen
kritisk granskning av de diffusionistiska idéer som
dominerade svensk etnologi under en femtiarsperiod
1920-1970 for att darefter begravas i tysthet.

Det ér fascinerande att folja Winberg nér han visar
hur moderna marknadsprinciper fran 1820-talet kom att
dominera agrarsamhillets omvandling i Sydvéstsverige.
Processen hade forberetts under tidigare decennier ge-
nom bondernas gradvisa dvertagande av en allt storre
del av frilsejorden. Nu accelererade utvecklingen som
ett svar pa externa impulser fran virldsmarknaden. Det
importerade bomullsgarnet skapade basen fér hemvi-
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vardistrikten i sodra Vistergotland, efterfragan pa hav-
re i det industrialiserade England satte fart pa nyod-
lingarna pa Dalboslitten. Skiftena gjorde varje bond-
gard till en individuell produktionsenhet i konkurrens-
kamp mot alla andra gardar och for att 6ka produktionen
och klara nyodlingar och investeringar tvingades man
exploatera den egna familjen hért. En allt skarpare
social differentiering gjorde att proletariseringens spo-
ke grinade bondernas vuxna barn i ansiktet.

Deras ideologiska svar pa situationen blev en stark
inomkyrklig viickelse av konservativt slag som skulle
komma att prigla Syd- och Sydvistsverige dnda fram i
véra dagar. Man vandrade miltals for att lyssna pé de
nya forkunnarna, som talade om vikten av att forsvara
hustavleideologin som den officiella kyrkans ledande
foretridare var pa vig att avskaffa. Pristerna betonade
kallelsetanken — ménniskan skall troget stanna péa den
plats hon blivit anvisad och dér utféra det arbete eller de
uppgifter Gud tilldelat henne.

Detta kan forefalla som en entydigt konservativ och
tillbakablickande reaktion pa en osiker och starkt for-
dnderlig situation. Men Winberg visar att den gammal-
kyrkliga vickelsen snarare kan beskrivas som ambiva-
lent, ty den var i vissa avseenden lika modern och i pakt
med sin tid som den samtidigt var tillbakablickande och
gammalkyrklig. Exempelvis var den helt inriktad pa
individen. Och bibelbiltets ldsare var uppfyllda av det
enskilda studiet av de religiosa skrifterna och av att féra
noggranna skriftliga anteckningar om det som préster-
na predikade om. I vickelsen fanns klara modernise-
rande drag.

En central poéng ér saledes att vederldgga ett bland
etnologer och historiker ofta upprepat pastdende att det
framfor allt 4r Ostsverige som varit inkorsport for
nyheter och innovationer under nyare tid i Sverige.
Winberg visar i en historisk genomgang hur relationen
mellan 6st och vést hela tiden varit underkastad férand-
ringar, dven om polariteten som sadan bestatt. Han
anfor ocksa en rad konkreta exempel som sammantaget
visar att det inte dr mdjligt att karaktdrisera bestimda
geografiska eller kulturella omraden som antingen in-
novationsomraden eller som passivt mottagande omra-
den. I Vistsverige genomfordes t.ex. skiftena tidigare
an i 6st, och utgédngspunkten var det enskilda jordinne-
havet, inte det kollektiva byamalet som i st. Vilket
omrade man &n véljer sa har bonderna varit konserva-
tiva i vissa avseenden, men innovationsbenégna i and-
ra. Sarskilt viktigt dr det att skilja mellan ekonomisk-
tekniska och virderingsmaissiga nivéer. Bland etnolo-

ger drdetendast Mats Rehnberg och Nils-Arvid Bringéus
som i viss man varit inne pa dessa tankegéngar tidigare.

En annan viktig podng &r att gammalkyrkligheten
med dess strdngare syn pa t.ex. utomiktenskapliga
forbindelser och allmént stringare moral inte represen-
terar nagon tidl6s allmén kulturell prigling av Sydvist-
sverige. Den gammalkyrkliga vickelsen startade om-
kring 1810-20-talen, dé den alltsa var en nyhet och ett
sitt att forhalla sig till de genomgripande ekonomiska
och kulturella foérdndringar som omstdpte agrarsam-
hillet. Innovationerna och deras vidare spridning maste
undersokas och forklaras inom sina konkreta historiska
sammanhang. De tidigare diffusionsforskarna koncen-
trerade sig i hog grad pa fragan hur nyheter sprids, och
forsummade att fraga varfor.

Christer Winberg har hiar genomfort en kritisk dis-
kussion av den diffusionistiska forskningens resultat
som etnologerna borde ha gjort sjélva for linge sedan.
Mgjligen har han ocksa visat att den typ av problem-
stdllningar som diffusionisterna arbetade med Gver-
gavs alltfor bradstortat av den etnologiska forskningen.
Fragorna om kulturomraden och gridnser inom den
folkliga kulturen &r langtifran uttbmmande besvarade,
men skall man idag arbeta med dem méste det ske med
utgdngspunktiagrarsamhéllets historiska omvandling-
ar inom ramen for en ojimn utveckling dér vad som &r
centrum omvandlas till periferi och vice versa.

Om Winberg fortsitter sin diskussion om den etno-
logiska diffusionismen skulle jag 6nska atthan ndrmare
orienterar sig om den nya forskningsinriktningens ge-
nombrott under slutetav 1910-talet, di den 6verlagrade
och samspelade med en tidigare forhédrskande evolu-
tionism. Hér finns ocksé svaren pa varfor allmogebe-
byggelsen intog en sadan privilegierad stillning i Si-
gurd Erixons forskning, nigot som Winberg stiller sig
fradgande infor.

Att se ndrmare pa diffusionismens genombrott inne-
bér dven att uppmérksamma riktningens egna "majlig-
hetsvillkor”, for att tala med Michel Foucault. Bak-
grunden finns i den stora kartldiggningen av nationens
materiella och andliga resurser som genomférdes inom
en rad statliga institutioner och akademiska vetenska-
per i samband med kapitalismens genombrott under
1800-talets senare decennier. Denna nationella resurs-
inventering utmynnade i borjan av 1900-talet i en
geografisk syntes, som gav basen séavil for den moder-
nastatsmaktens regionala forvaltningsdiskussioner som
for de enskilda vetenskaperna. Anslutningen till dessa
”mojlighetsvillkor” kunde av etnologer som Sigurd
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Erixon genomforas dnda ner pa nivan for indelningen
av landet i kulturomréden, dven sddana som ligger
inom ramen for den historiska problematik Winberg
behandlar i sin bok. Ake Campbell papekar siledes i sin
undersokning Skdnska bygder under forra hdilften av
1700-talet (Uppsala 1928), att Sigurd Erixon nér han
urskiljde byggnadsprovinsen Sydvistsverige” direkt
anpassade sig “efter det fran geografiskt héll resta
kravet pa en praktiskt anvindbar, forenklad regional
indelning av Sverige” (s. 2).

Bo G. Nilsson, Stockholm

Yngve Ryd: Sno — en renskotare berdittar.
Ordfront, Stockholm 2001. 316 s., ill.

Sno — en renskotare berdittar handlar om sno aret om:
fran hostsnd till sno pa sommaren, om snofall, birighet,
skidfore och orord sné och om hur barmark tinar fram,
men ocksé om renars och ménniskors liv och verksam-
hetisnd ochis. Yngve Ryd skriver att boken “kan ldsas
som en félthandbok, liknande den som funnits om
faglar och vixter”. Jag ldser den som ett etnologiskt
arbete som ger manga exempel pa hur verksamhet och
natur dr sammanvivda.

Boken organiseras efter lulesamiska snétermer. Det
finns flera hundra sadana. Eftersom jag inte kan samis-
ka dr det inte de samiska orden som féngar mig utan att
de dr sa manga, och berittelserna kring dem. Hér &r
négra exempel:

Det finns fyra ord for is som bildats i vattenhinken i
katan: foris som ér sa tunn att den gar sonder nér skopan
doppas, for is som maste slas sonder med skopan, for is
som maste huggas med yxa och for is nir hinken &r
bottenfrusen. Isen talar om hur kall natten varit: "Néar
man tittar i kitteln for att ta vatten sé beréttar man for de
andra hur kall natten varit. Man hgjer rosten och talar
grovt om isen &r tjock, om natten varit varmare talar
man med lenare stimma.”

Barflidckar dér snon tinat heter ndgot annat &n bar-
fliackar dér snon blast bort. Barflackar langt bort har ett
eget ord. Till ordet for barfldck dér snon tinat laggs ord
som talar om ndgot om den, t.ex. storleken, formen,
laget, vad den anvénds till. Man har en term for barfléck
som dr tillrdckligt stor sd att man kan sitta och koka
kaffe pa den, men samma barflick heter ndgot annat om
enren betar pa den. Kaffebarfldck innebér mer én att det
ir sa bart sa att man slipper sitta pa snon och koka kaffe.
Den talar om att varen &r pa vig.

Det finns ett ord for tina nér snon tinar, ett annat for
att tina vatten och ett tredje for att halvtina vatten for att
fa dricksvatten. Helt tinat vatten &r inte gott dricksvat-
ten. Man kan halvtina vattnet vid elden eller stilla
kitteln i solen. D4 tinar det medan man sover. Sa star det
iboken. Ldsaren maste tinka efter. Sover renskétarna pa
dagen nir solen skiner? Om sné maste tinas till dricks-
vatten dd bor det vara var, och véren ér flyttningstider dd
foret édr bist om natten. Da maste de sova pa dagen.

Renskotaren Johan Rassa, fodd 1921, har levt i sno
och s helasitt liv och har berittat hela texten for Yngve
Ryd och stir ocksd for de flesta bildtexterna. Det
skriver Ryd i forordet. “Jag™ i texten dr Rassa och inte
Ryd. De har samarbetat i fem ar om boken. Ingen av
dem hade kunnat géra den utan den andre. Den dr deras
gemensamma verk. Det borde ha framgétt klart redan
pé titelbladet. Enligt Ryd var det forlaget som motsatte
sig det. Kanske &r det bara en miss som kan &ndras i
nésta upplaga.

Yngve Ryd har lockat fram detaljerna genom idogt
fragande. Att ha tidsplan for forskningsprojekt anser
han vara oseriost. Arbetet far inte avslutas for att tiden
dr ute, utan forst nér fragorna ér fardigutredda. Jag tror
inte att nagra fragor kan “fardigutredas”. Det finns
alltid nagot att tilligga. Men Ryd och Rassa kom langt.
Ryd édr envis, lyhord och har ett brinnande intresse for
dmnet. Kanske man kan tycka att han &r alltfér pedan-
tisk. Men det 4r just det som &r vitsen. Med detaljerna
kommer han nira verkligheten och fér den att leva.
Snon, som i dtminstone norra Sverige ér en pataglig
upplevelse varje dag under sju méanader av aret, far liv
ochnamn. Detkan snda ’sné6gon” eller “sparvhalvor”.
Snon blir inte bara snd utan torr sno, blot snd, tinande
snd, snd som gar att krama till en boll eller som fastnar
overallt, snofri mark och sé vidare till ett helt universum
av sng, is, barmark och 6ppna béckar. Nir jag nu sopar
yttertrappan eller kikar ut genom fonstret och ser fling-
orna falla, funderar jag pa vad det dr for snd. Nar jag
oroar mig for renbetet, som man alltid gor hdruppe, om
man har anlag for att oroa sig och har anhdriga som &r
renskoétare, kan jag tanka: Marken har ingen isskorpa,
sa det gar nog bra om det inte borjar regna och det blir
hart fruset skikt Gverst.

Ryd kan inte samiska och har fatt hjilp av konsulen-
ten i lulesamiska, Nils-Olof Sortelius. Jag kan inte
heller samiska och kan dérfor inte uttala mig om det
som ror det spraket. Det svenska spraket dr lattldst och
berittande. I boken finns méanga bilder med informativ
text. Ibland blir det lite jobbigt med de samiska termer-
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